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JEZUS W ISLAMSKIEJ LITERATURZE
PO-KORANICZNEJ

Mogloby si¢ wydawa¢ dziwne, a nawet prowokujace, mowie-
nie o glebokiej relacji ciaglosci, Jaka istnieje mimo uptywu czasu
pomigdzy islamem a tradycja judeochrzescijanska. Niemniej trzy
wielkie religie monoteistyczne, ktore si¢ odwotuja do Abrahama,
sg Scisle pow1qzane ze soba, tak ze nie daloby si¢ tak po prostu
zrozumie¢ wielu fragmentéw Koranu, nie znajac dobrze nie tylko
Biblii, ale takze — ogolniej rzecz blorqc olbrzymiej literatury wy-
rosiej wokot niej. Zreszta sam Swigty Tekst islamu sugeruje wy-
raznie swoje wlasne odniesienia do poprzedmch objawien celem
wyjasnienia ewentualnych niepewnosci: ,,A jesli powatpiewasz
w to, co tobie zestaliSmy, to zapytaj tych, ktorzy czytaja Ksiggg,
ktéra byla przed toba™'; ,,My i przed toba posylalismy tylko ludzi,
ktorym daliSmy objawienie — jesli o tym nie wiecie, zapytajc1e
ludzi napomnienia — z jasnymi dowodami i Pismami’2.

To wigc, podobnie jak stowo skierowane do Proroka, zapew-
nia, ze nie ma nic zlego w odnoszeniu si¢ do tradyCJl syndw
Izraela znana jest tez rola, jaka odegrali niektorzy konwertyci
pochodzema zydowskiego w rozpowszechnianiu tradycji extra-
-kanonicznych wsrod prorokow biblijnych. Naturalne pragnienie
poznania wazniejszych szczegdtow dotyczacych wielkich postaci
z przesztosci, o ktorych Koran zaledwie tylko wspomina, tkwi
niewatpliwie u podioza tego wielkiego powodzenia, jakim wciaz
si¢ cieszyl caly rodzaj literacki, znany pod nazwa Qisas al-anbiya”
(Historie prorokow)?, chociaz niekiedy stajemy jedynie wobec
takiego uzasadnionego w pelni, ale nie zrealizowanego Jeszcze
dazenia. Aluzyjny styl Sw1qtego Tekstu islamu zaktada, ze takie
nastawienia pojawia si¢ Z pewnoscig u jego odbiorcow, ktorzy po-

! Koran (thum. J. Bielawski), Warszawa 1986, s. 258 (sura X: Jonasz, 94).
2 Tamze, s. 322 (sura XVI: Pszczoly, 43-44).
3 Por. R. Tottoli, I profeti biblici nella tradizione islamica, Brescia 1999.
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winni si¢ zgodzi¢ na ,,objawienie” przypominane im W ogllnych
zarysach, chociaz opuszcza si¢ pewne fragmenty logiczne, nie-
odzowne do uchwycenia konsekwencji i ciaglosci opowiadania.
Bardzo znamiennym tego przykladem jest sposob odtworzenia
znanego epizodu z zycia krola Dawida, zwiazanego scisle z przy-
byciem do niego proroka Natana. Oto jego ujecie w Koranie:

,,Czy doszto do ciebie opowiadanie o prowadzacych spor?
Oto oni wspigli si¢ po murze do sanktuarium.
Kiedy weszli do Dawida,

on si¢ ich przestraszyt,

oni zas powiedzieli:

«Nie obawiaj sie!

My jesteSmy dwoma ki6tnikami,

kazdy z nas nastaje na drugiego.

Rozsadz wigc migdzy nami wediug prawdy

1 nie badz niesprawiedliwy,

1 wyprowadz nas na rowng drogg.

Oto moj brat.

Posiada on dziewigédziesiat dziewie¢ owiec,
a ja mam tylko jedna owcg,.

I powiedziat on:

,,POW1erz mi ja!”

— 1 on zwyciezyl mnie w mowie».

Powiedziat Dawid:

«On byt dla ciebie niesprawiedliwy,

proszac o przylaczenie twojej owcy do swoich.
Zaprawdg, wielu sposrod wspolnikow
wyrzadza sobie nawzajem krzywdy,

z wyjatkiem tych, ktorzy uwierzyli

1 ktorzy petnia dobre dziela,

a ich jest niewieluy.

I domyslit si¢ Dawid,

ze wystawiliSmy go tylko na probe.

Poprosit o przebaczenie swego Pana

1 padt na twarz wyblja_]qc poktony,

1 nawrocit sig™

4 Koran, s. 542-543 (sura XXXVIII: Sad, 21-24).
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To oczywiste, ze jedynie ten, kto zna hlStOl‘lQ meza Batszeby,
ktorego Dawid wystal na wojne i kazatl umiescic¢ na pierwszej linii
frontu, aby ten umarl, a krél mégt d21le temu poslubi¢ wdowg po
zmar%ym bgdzie w stanie zrozumie¢ powdd pokuty kroéla i prosbe
0 wybaczenie, ktéorymi konczy sie to opowiadanie.

Tajemnica Chrystusa w islamie

Posrod najwigkszych ,,prorokow” wystanych przez Boga do
ludzi Koran wymienia takze Jezusa (po arabsku ‘Isa, ktorego
arabsko-j¢zyczni chrzescijanie nazywaja Yast’). Koran okre$la
Go jako ,,stluge Boga”, ,,Ducha” pochodzacego od Niego, Jego
»Stowo” zrodzone z dziewicy Maryi. Wedhug muzutlmanow, jest
On ostatnim ,,wyslannikiem” Boga, poprzedzajacym Mahome-
ta, najczeSciej wzmiankowanym po Mojzeszu w Koranie, ktory
przypisuje Mu rozliczne cuda: podobnie jak w apokryﬁcznych
Ewangeliach, juz jako niemowlg ubrane w pieluszki przemawia
on w obronie swej Matki przed oszczercami, uzdrawia chorych,
przywraca zycie umarlym, sprawia, ze zstgpuje na apostoiow stol
zastawiony w niebie (moze byc¢ to jakies szczegolne wyjasnienie
Eucharystii)... — zawsze ,,za pozwoleniem Boga”, jako ze wylacz-
nie Wszechmogacy moze czyni¢ cuda, a Jego wyslannicy sa po
prostu ludzmi, chociaz niezwyklymi. Odrzuca si¢ przeto dogmat
Wocielenia, a takze tym samym tajemnicg Trojcy Swigtej, przy
czym samo to pojecie jest malo jasne w Koranie, z lektury kto-
rego mozna by wywnioskowa¢, ze to wlasnie Maryja jest trzecig
postacia czczong przez chrze$cijan — po Ojcu 1 Synu. Czytamy
bowiem w tej Swigte] Ksigdze:

,,O Jezusie, synu Marii!

Czy ty pow1ed21aies ludziom:
«Bierzcie mnie 1 moja matkg
za dwa bostwa, poza Bogiem?»
On powiedzia}:

«Chwata Tobie!

Nie do mnie nalezy méwic to,
do czego nie mam prawa.
Jeslibym ja tak powiedzial,

Ty przeciez wiedzialtby$ o tym.
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Ty wiesz, co jest w mojej duszy,

a ja nie wiem, co jest w Twoje;.
Zaprawdg, Ty dobrze znasz rzeczy ukryte!
Ja im powiedzialem tylko to,

co Ty mi nakazate§ powiedziec:

,,Czcijcie Boga, mojego Pana 1 waszego Pana!”
Ja bytem $wiadkiem ich,

jak dtugo przebywatem wsrod ludzi;

a kiedy$ mnie wezwatl do Siebie,

Ty$ zostal ich pilnym strozem,

wszak jeste$ S$wiadkiem kazdej rzeczy!»”?

Neguje si¢ ponadto fakt ukrzyzowania Jezusa w przeswiadcze-
niu, ze zostat On cudownie zastapiony przez jakiego$ sobowtora,
ktorym — wedhug niektérych — bylby nawet Judasz ukarany w ten
sposOb za swoja zdradg. Sam za$§ Jezus nie umarlby, ale wstapit
do nieba, by wroci¢ na swiat w przysztosci, kiedy bedzie sig juz
zblizat koniec $wiata 1 kiedy potgpi tych wszystkich, ktorzy chcieli
bezpodstawnie Go ubostwiC. Jego mesjanska funkcja ma zatem
dwa wymiary: jest On Mesjaszem odrzuconym przez Zydow, ale
takze Mahdi oczekiwanym przez sunnickich muzulmanoéw (albo-
wiem Szyici uwaZaja, ze bedzie On tylko jednym z ich imamow)
na koficu czasow. Jego matka Maria, po arabsku Maryam, jest
jedyna kobieta nazwang po imieniu w Koranle w ktorym nie poja-
wia sig zadne 1mig zon 1 corek samego Mahometa i nie podaje sig
zadnego innego imienia zenskiego. Maryi zostala tez po$wigcona
cata sura XIX. Opowiedziana w niej historia, ponownie w tonacji
1 ze szczegdtami bardzo podobnymi do oplsywanych w Ewange-
liach apokryficznych, dotyczy Zwiastowania i narodzin Jezusa,
odrzuca si¢ tu jednak zdecydowanie ideg, jakoby Chrystus byt
Synem Boga, albowiem ,.kazdy, kto jest w niebiosach i na zie-
mi, przychodzi do Milosiernego jako stuga” (w. 93)° Po$wigcona
przez Boga na matke jeszcze przed swym narodzeniem, Maryja
zostata przeznaczona do stuzby w Swmtym gdzie otrzymywala
cudownie pokarm od Pana. Po otrzymaniu od aniota wiesci o po-
czgciu Jezusa, ktdrego wydata na §wiatto dzienne, pozostata nadal
dziewica 1 jako taka jest wspominana i czczona przez muzuima-

5 Koran, s. 150 (sura V: Stéf zastawiony, 116-117).
¢ Koran,s. 372.
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now, ktorzy wierzg ponadto, ze tylko dwie ludzkie istoty urodzi-
ty si¢ bez ,,znaku Szatana” (ktorego nie powinno SlQ utozsamiac
z grzechem pierworodnym!), mianowicie Maryja i jej Syn — cos,
co nie stalo si¢ udzialem nawet samego Mahometa’

»Klasyczny” rozwdj po-koraniczny

Jak wiadomo, podstawowe nauki islamu zostaly, poza Kora-
nem, zgromadzone w Sunnie, czyli tradycji Proroka i jego towa-
rzyszy. Wiele zgromadzonych tam wypowiedzi dotyczy Jezusa,
ale tylko te, ktore okreslaja Jego eschatologiczng roleg, zachowano
w oficjalnych zbiorach. Inne, zwigzane bardziej z Jego nauczaniem
1z Jego cudowna, uzdrawiajaca dzialalnoscia, przetrwaly w dzie-
tach pobozno$ciowych, ktére siggaja swymi poczatkami konca
VIII wieku. Znajdujemy w nich gléwnie pewne echa Ewangelii
sw. Mateusza: ,,Jeste$cie solg ziemi” (Mt 5,13); ,,Przypatrzcie si¢
ptakom niebieskim” (Mt 6,26); ,,Gdy poScisz, namas¢ sobie glo-
we” (Mt 6,17); ,,Niech nie wie lewa twoja re¢ka, co czyni prawa”
(Mt 6,3); ,,GromadZcie sobie skarby w niebie” (Mt 6,19); ,,Uczcie
si¢ ode Mnie, ze jestem cichy 1 pokorny sercem” (Mt 11,29); 1 Sw.
Lukasza: ,,Blogostawione tono, ktére Cie nosito” (Lk 11,27)8

Niezaprzeczalnym faktem ponadto jest to, ze islamska lite-
ratura pdzniejsza rozwijata raczej kwestie apologetyczne 1 pole-
miczne, w ktérych ktadzie si¢ nacisk zwlaszcza na réznice zacho-
dzace migdzy Jezusem koranicznym a Jezusem Ewangelii. Jesh
poczqtkowo przewazal wymog sytuowania orgdzia islamskiego
w wyrazne] ciagloéci z poprzednimi objawieniami: zydowskim
1 chrzescijafiskim — w kluczu anty-poganskim, to wraz z rozpo-
wszechnianiem sig tej nowej wiary na ziemiach juz schrystiani-
zowanych stawato si¢ nieodzowne to, by muzulmanie pojmowali
siebie gtownie i raczej jako alternatywq, anizeh jako spadkobier-

7 Por. A. Schleifer, Mary. The Blessed Virgin of Islam, Louisville 1997;
A. Dousse, Maria la musulmana. Importanza e significato della madre del Mes-
sia nel Corano, Roma 2006.

8 Por. T. Khalidi, The Muslim Jesus. Sayings and Stories in Islamic Litera-
ture, Harvard 2001. Zob. tez M. Asin Palacios, Logia e agrapha Dni. Jesu apud
Moslemicos scriptores, w: Patrologia Orientalis XIII/3 (1916); XIX/4 (1926).
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cow tych dwoch wiar monoteistycznych, odwotujacych si¢ do
Abrahama.

Niezliczeni sa autorzy, ktorzy angazowali sie w tym wlasnie
duchu: juz ,Ali ibn Sahl ibn Rabban al-Tabari (zm. 855) w swe;j
polemice z chrzescijanstwem wyjasniat istotne punkty sporu is-
lamsko-chrzescijanskiego (chodzito zwlaszcza o niedoskonaty mo-
noteizm spowodowany W1arq w Trojcg Swigta, niemozliwosé, by
Bé6g miat 01erp1ec 1 umrze¢, a takze: skoro byl czlowiekiem, to Jak
mogt by¢ réwnoczes$nie Bogiem...), podjete potem przez al-Jahi-
za (zm. 869), Ibn al-Munajjima (zm. 888), Abl ,Isad al-Warraqa
(zm. 909), ,Abd al-Jabbira (zm. 1025), Ibn Hazma (zm. 1064),
al-Juwayni (zm. 1085), al-Ghazili (zm. 1111) 1 Ibn Taymiyya
(zm. 1328), by wymieni¢ tylko tych najbardziej znanych i wply-
wowych®

Obok tej literatury, by tak powiedzie¢, doktrynalnej istnieje
inna jeszcze literatura typu bardziej duchowego — uprawiana przez
sufi lub mistykow islamu — w ktérej mozna czesto spotka¢ pewien
rodzaj zafascynowania, jakie posta¢ Jezusa wywierala na wielu
autorOw muzulmanskich, doprowadzajac ich niekiedy az do wy-
chylania sig¢ poza to, na co islamskie Credo, $ciSle pojmowane,
zdawaloby sig zgadzac Czyniac nawet z tego swoisty prototyp
ascetyzmu: ,,bardziej typowy obraz Chrystusa 1slamsk1ego mowl,
1z byl On tak dalece oderwany od spraw tego Swiata, ze nosit
przy sobie jedynie dzban i grzebien. Ktérego$ dnia Jednak W1dzqc
cziowicka pijacego z dloni, wyrzucit dzbanek (traktowany wow-
czas jako luksus). Podobme przy 1nneJ okazji, widzac kogos, kto
czesal wlosy palcami rak, odrzucit réwniez grzebien”',

Sposrod sufi tym, ktory mégt sig zblizy¢ najbardziej do Jezusa,
byt al-Hall3j (zm. 922): byt on , powszechnie traktowany przez
hagiografi¢ muzutlmanska jako wybitny «$wigty Chrystusowy»,
ktory znacznie lepiej od wielu innych odzwierciedlat cnoty Jezu-

® Por. J. M. Gaudeul, Dispites? Ou rencontres? L islam et le christianisme
au fil des siecles, t. I-11, Roma 1998.

19 A. Ventura, Il crocifisso dell islam. Al-Hallaj, storia di un martire del IX
secolo (wyd. G. Caramore), Brescia 2000, s. 27. Bardziej pogiebione studium
te) problematyki, zob. L. Massignon, La Passion de Husayn Ibn Mansir Hal-
laj. Martyr mystique de |'Islam exécuté a Baghdad le 26 mars 922, t. 1-1V, Paris
1990.
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sa (wyobcowanie i catkowite odejscie od spraw tego $wiata az po
zgode na meczenstwo)!!,

Z pewnoscia nie przypadkowo te ,,fundamenty” zawsze z zasa-
dy trzezwe) 1 wywazonej dogmatyki islamskiej w odniesieniu do
Jezusa pojawiaty sig gtdwnie u autorow nacechowanych gleboka
duchowoscia. Religie, ktore tak jak islam uwypuklaty mocno wia-
sny system prawny 1 wiasnie dlatego moga by¢ okreslane bardziej
jako ortopraktyczne niz ortodoksyjne, wyrazaja czgsto swe wzloty
1 sw0j zyciowy rozmach wlasnie w mistyce... Oto kilka bardzie;j
wymownych w tej kwestii wersetow napisanych przez al-Hallaja:

,»1ak, 1dz uprzedzi¢ moich przyjaciot, ze ja
chodzitem po morzu, a statek si¢ rozbit.
Religia krzyza bedzie moja smiercia,

juz nie pragne Mekki, ani Medyny”*2.

Odby1 sie nad nim w rzeczy samej proces 1 zostal ukrzyzowa-
ny wlasnie dlatego, ze porywalo go zbyt mocno do$wiadczanie
Boga i ze glosit wszystkim taka oto drogg przezwycigzania trady-
cyjnego legalizmu muzulmanskiego.

Najnowsze glosy: mig¢dzy neo-kontrowersyjnoscia
a reinterpretacja

Niemato autor6w wspolczesnych zajgto sig wnikliwie klasycz-
nymi tematami anty- chrzescuansklej polemiki, zwracajqc przy
tym szczegdlna uwage na $w. Pawla, oskarzanego o to, iz stat sig
wielkim ,.falszerzem” oryginalnej nauki gloszone_] przez Chrystu-
sa, oraz gloszac, ze udato im sig¢ wytropi¢ prawdziwa Ewangehq
w poéznym i apokryficznym tekscie przypisywanym Barnabie".

W literaturze swieckiej mozna bylo nie tak dawno zarejestro-
wac co$ podobnego do tego, co odkryto u sufi w okresie klasycz-
nym, ale z p6zniejszymi modyfikacjami w podejsciu do bardzie;
problematycznych aspektow postaci Chrystusa, takiej, jak ja poj-
muje doktryna islamska. I tak poeta iracki Badr Shakir al-Sayy-

Il A, Ventura, dz. cyt., s. 28.

12 Cyt. w: tamze, s. 85.

13 Por. S. Van Kéningsveld, The Islamic image of Paul and the origin of the
Gospel of Barnabas, w: Jerusalem Studies in Arabic and Islam 20 (1997).
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ab (zm. 1964) nie zawahat sie odwota¢ bezposrednio do postact
Ukrzyzowanego:

,»,Gdybym by} gotowy stucha¢ wiatru,

diugo cierpiec zrywajac galazki

1 styszac oddalajace si¢ kroki.

Nie zabilyby mnie przeciez

moje rany i krzyz,

na ktérym zostalem niemal do wieczora.

Bytem na poczatku 1 na poczatku by} ubogi.
Umarlem, aby jadano chleb w moje Imig,

by zosta¢ zasianym we wlasciwym miejscu.

Ile zy¢ bedg zyt! W glebi kazdej pustki

stalem sie przyszto$cia 1 zasiewem pokolen ludzkich:
w kazdym sercu plynie moja krew,

a przynajmniej jakas kropla...

Gdy bylem przybity gwozdziami,

gdy rzucalem wzrok na miasto,

starajac si¢ rozpoznac tu i tam doling, mur, cmentarz:
tracac z oczu co$ jak las peten kwiatow;

wszgdzie krzyz wbity w ziemig¢ 1 placzaca matka.
Pan niech bgdzie pochwalony!

Sa to narodziny miasta”!*,

Niektorzy poeci palestynscy wyrozniajg sig¢ W sposob szcze-
golny w tym odzyskiwaniu postaci Jezusa przesladowanego i nie-
stusznie skazanego, w ktorym chcieliby dostrzec 1 rozpoznac dra-
mat swego ludu. Nie brakuje zreszta takze prozaikow, ktorzy przy-
Igngli na swoj sposob do Chrystusa; sposrod nich ograniczymy sig

do przypomnienia laureata nagrody Nobla z literatury, Egipcjanina
Naghib Mahfuza (zm. 2006)"

14 Cyt. za: M. Bormans, Gesu Cristo e i musulmani del XX secolo, Cinisello
B. 2000, s. 234-236. Ksiaza ta zawiera wiele innych Swiadectw, ktorych nie da
si¢ tu zacytowac z braku miejsca.

15 Por. N. Mahfuz, Il rione dei ragazzi, Genova 1991.
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Zakonczenie

Nie bedzie chyba zbyt wielkim ryzykiem przypomnienie na
koncu niniejszych rozwazan, ze posta¢ Jezusa przedstawiala i na-
dal stanowi wyzwanie dla muzulmanoéw. Chociaz nie uznaja oni
Jego boskiej natury, nie bedzie raczej przesada stwierdzenie, ze na
podstawie roznych motywéw uwidacznianych takze w poszcze-
golnych wersetach Koranu stal si¢ On dla nich i jest nadal kim$
wigce] od ,,proroka”, jako wyraznie inny od pozostatych, tacznie
z Mahometem, 1 to nie w jakich$ marginesowych lub drugorzed-
nych aspektach Nie mozemy tym si¢ nie cieszy¢, dostrzegajac
w takim ich mys$leniu przestanke, na ktérej mozna budowaé z nimi
relacje wzajemnego poszanowama 1 respektu.

Niemniej W poczuciu uczciwosci i przyzwoitosci nie mozemy
przemilcze¢ faktu, ze — poza pozorem takich i podobnych stwier-
dzen — pozostaja nadal radykalne 1 nierozwigzywalne rdznice.

Natura 1 funkcje ,,proroka” na obszarach islamskich dopaso-
wujg sig w sposob zasadniczo ograniczajacy do postaci Chrystusa.
Byloby natomiast nieuzasadnionym catkowicie roszczeniem do-
maganie si¢ od nas, chrzescijan, przyznania Mahometowi witasci-
wosci proroka'®,

Nie chodzi tu oczywiscie o jakies ciasne przesady czy uprze-
dzenia, ani tym bardziej o brak uprzejmosci lub grzecznosci. Je-
zeli pozwollmy naszym muzulmanskim rozmoéwcom zrozumie,
ze nadajemy pojgciu ,,proroka” to samo znaczenie, jakie przyzna-
wano mu w ich tradycji wyznaniowej, nie quzwmy grzeczni lub
uprzejmi, lecz przyczynimy sig jedynie do oszustwa opartego na
nieuczciwym poshugiwaniu si¢ tymi samymi stowami.

Albowiem prorocy, ktérzy otrzymali dostownie Boze objawie-
nie, przekazujac je dalej w ten sposéb, ze nie pozostanie na nim
zadnego sladu ich wiasnej tozsamosci ludzkiej 1 historycznej, nie
mieszcza sie w naszej koncepcji. Nawet gdy chodzi o Jezusa, kto-
ry byt tak zazyly z Ojcem, to przeciez Jego slowa, ktore zostaly
nam przekazane w czterech Ewangeliach, nie pretenduja zadng
miarg do tego, by wyrazaly to wszystko i tylko co, co wyszlo
z Jego ust. Zreszta rowniez jezyk, w jakim zostaty spisane, nie jest

16 Por. C. Troll, Maometto, profeta anche per i cristiani?, Civilta Cattolica
3766 (2007) 339-353.

49



PAOLO BRANCA

tym quyklem w jakim On je wypow1ada1 konkretnie rzecz bio-
rac, to inni ludzie, postugujac sig wiasnymi stowami ludzkimi, ale
natchnionymi przez Boga, mowili o Nim i dawali Mu §wiadectwo.

Thum. ks. Lucjan Balter SAC

Streszczenie

Koran okresla Jezusa jako ,,stuge Boga”, ,,Ducha” pochodza-
cego od Niego, Jego ,,Stowo” zrodzone z dziewicy Maryi. Jego
Matka, po arabsku Maryam, jest jedyna kobieta nazwang po imie-
niu w Koranie, w ktorym nie pojawia si¢ Zadne imig zon i c6-
rek samego Mahometa i nie podaje si¢ zadnego innego imienia
zefiskiego. Jest wspominana i czczona przez muzuimanow, ktorzy
wierza ponadto, ze tylko dwie ludzkie istoty urodzity si¢ bez ,,zna-
ku Szatana”, mianowicie Maryja i jej Syn — cos, co nie stato si¢
udziatlem nawet samego Mahometa.

Niezaprzeczalnym faktem jest to, ze islamska literatura poz-
niejsza rozwijala raczej kwestie apologetyczne 1 polemiczne,
w ktorych kladzie si¢ nacisk na réznice zachodzace migdzy Je-
zusem koramcznym a Jezusem Ewangelii. Jesli poczqtkowo prze-
wazal wymog sytuowania orgdzia islamskiego w wyraznej ciagto-
Sci z poprzednimi objawieniami: zydowskim 1 chrzescijanskim,
w kluczu antypoganskim, to wraz z rozpowszechnianiem sig tej
nowej wiary na ziemiach juz schrystianizowanych stawalo sig
nieodzowne to, by muzulmanie pojmowali siebie gltownie jako
alternatywe, anizeli jako spadkobiercéOw tych dwoch wiar mono-
teistycznych, odwotujacych sie do Abrahama.

Posta¢ Jezusa przedstawiala 1 nadal stanowi wyzwanie dla mu-
zulmanow. Chociaz nie uznaja oni Jego boskiej natury, nie bedzie
przesada stwierdzenie, Zze na podstawie roznych motywow uwi-
dacznianych takze w poszczeg(')lnych wersetach Koranu stat si¢
On dla nich 1 jest nadal kim$ wyraznie innym od pozostatych pro-
rokow, tacznie z Mahometem. Nie mozemy tym si¢ nie c1eszyc
dostrzegajac w takim ich mysleniu przestankg, na ktorej mozna
budowa¢ z nimi relacje wzajemnego poszanowania.

Stowa kluczowe: Jezus, Maryja, Mahomet, literatura islamska,
prorocy.
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Abstract

Jesus in the Islamic post-Quran literature

The Quran names Jesus as the ,,servant of God”, ,,Spirit” co-
ming from him, his ,,Word” born of the virgin Mary. His mother,
Maryam in Arabic, is the only woman called by name in the Qu-
ran, in which neither any name of the wives and daughters of Mu-
hammad himself appear nor any other female name is given. She
is mentioned and venerated by Muslims who believe, moreover,
that only two human beings are born without a ,,Satan’s sign”,
namely Mary and her Son — something that has not been shared
even by Muhammad himself.

The undeniable fact is that Islamic literature later developed
rather apologetic and polemical issues, in which the emphasis is
on the differences that occur between the Quran Jesus and the Je-
sus of the Gospel. Even though initially prevailed the requirement
of locating the Islamic message in clear continuity with previo-
us revelations: Jewish and Christian, in the anti-pagan key, along
with the spread of the new faith in the already Christian lands,
it became indispensable that the Muslims understood themselves
primarily as an alternative rather than as heirs of these two mono-
theistic faiths, referring to Abraham.

The figure of Jesus has been a challenge for Muslims. Altho-
ugh they do not acknowledge His divine nature, it will not be an
exaggeration to ascertain, based on different motifs also visualized
in various verses of the Quran that He has been for them someone
distinctly different from the other prophets, including Muhammad.
We cannot help enjoy this, seeing in it their thinking a premise
enabling to build a relationship of mutual respect.

Thum. Agnieszka Burakowska

Key words: Jesus, Mary, Muhammad, Islamic literature, prophets.
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